CczZESC xx1. MM 49.

rok 41. (1840.)

TYGODNIK

Wychodzi we Wtorki i
Pigtki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem: do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
tersburgu, do Expedycyi Ga-
zet Petersburskiego Pocztam-
tu, lub do xi¢garni Giafe; w
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiegoi Weckiego i w Biu-
rze informacyjnem; w Wil-
nie w xiggarni Zawadzkiego;
nadto we wszystkich Poczto-
wych w kraju urzedachi

FBTSBSBUESSL

GAZETA URZEDOWA

SiIROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Roczna= w Rossy!
6 poczta a w stolicy, z no-
szeniem do mieszkan, 50 r.
ass. Polroczna> 25 *. ass.
Bez poczty, dla odbiera-
jacych w xicgarni Grfife:
Pol-
25 rub; ass. Dla

Krolestwa Polskiego: Rocz-

tloczna, 45 rub. ass.

roczna,

25 Cgzerwca.
Wiorek o 71pa

Od Lipca zaczyna

si¢ prenumerata na wtore

na, 53 r. ass. Pdtroczna,
28 rub. ass.
polrocze Tygodnika.

YV\idawca uprasza o wczesne zgloszenie sie.

WIADOMOSCI KJRAJOWE.

Petersburg, 2 C,Zerwca‘
6 Lipca.
— Przez rozkaz dzienny Cesarski z dnia 3 Czerwca,
Podputkownik putku pieszego Brzeskiego Rykow mianowany
do sprawowania obowigzkéw Dowodzcy brygady odwodowej
15 dywizyi pieszej na miejsce Pulkownika Sledzinskiego,
ktéry otrzymuje urlop na rok,
UKAZY RZADZACEGO SENATU.

1) 22 Maja. Z ogloszeniem Ukazu N. Cesaeza o0
zalozeniu Zakaukaskiego Panienskiego Instytutu, na 60 na
skarbowym koszcie, a20 na witasnym koszcie majacych si¢
utrzymywac panien, wraz z ustawa i etatem tego zakladu.

2) tegoz dnia. Z ogtoszeniem Ukazn N. Cesarza danego
Rzadzacemu Senatowi d. 7 Maja, o uwolnieniu Gléwnoza-
rzadzajacego Gruzya od zawiadoWania cywiluemi sprawami
w obwodzie Kaukazskim i w ziemi Czarnomorskiej i o prze-
niesieniu tej wladzy na Naczelnika obwodu Kaukaskiego
tudziez o innych szczegbétach tego zarzadu tyczacych sig.

3) 25 tegoz m. Z ogloszeniem potwierdzonego przez
N. Cesarza w dniu 18 Kwietnia Zdania Rady Panstwa
nastgpujacej tresci: «Dl!a dopeinienia artykutow 284, 285 i
294 Uktadu Praw o kredytowych zakladach, postanowié:
1) majace sig odsyta¢ do kredytowych =zakladow kopie
$wiadectw, wydawanych na zastaw dobr, tudziez plenipo-
tencyj na wzigcie pozyczek pieniedzy,

nalezy przez Sekretarza

po podpisaniu jak
i Nadsmotrszczyka lub naczelnika
stoni, powinny by¢ podpisywane przez obecnych cztonkow
urzedu, wydajacego takie S$wiadectwo. 2) dokumenta te
maja by¢ odsylane przez urzgdy na pocztg i z niej do
wtlasciwego kredytowego zakladu dochodzi¢ koleja, jaka sig
zachowuje przy odsylaniu summ pieni¢znych i bankowych
aktow. 3) kopie

$wiadectw 1 plenipotencyj odsylajace sig

do kredytowego zakladu bedacego w temze samem miescie
gdzie jest 1 urzad wydajacy $wiadectwo lub przyjmujacy
pienipotencya, maja by¢ takze przesylane podlug przepisow
o przesylaniu summ pieni¢znych.

4) 27 tegoz m. Z ogloszeniem, iz Zarzadzajacy Minister-
stwem Spraw Wewnetrznych zezwolil na otworzenie w
Rewlu jarmarku na weln¢ od 27 Czerwca do 2 Lipca.

5) 27 tegol, m. Z ogloszeniem potwierdzonych przez N,
CesArza przepisOw o przesiedleniu wloscian w gubernii
Wotogodzkiej polownikami zwanych z gruntow prywatnych
na skarbowe.

6) tegoz dnia.
N. Cesarza

Z ogloszeniem potwierdzonego przez

dnia 1 Kwietnia Zdania Rady Panstwa o

exekueyi wyrokow w sprawach o kontraband¢ trunkowa.
7) 29 tegoz m. Z ogloszeniem Zdania Rady Panstwa

potwierdzonego przez N. CesArza 18 Kwietnia o

dnia
przyczynach dla ktorych obywatele miejscy moga nie znaj-
dowaé si¢ na zgromadzeniach miejskich wyborowych i nie-
by¢ obieranemi na urzg¢dy-.

8) tegoz dnia. Z ogloszeniem rozkazu N. Cesarza o
rozciggnieniu na zarzad stadni¢twa art. 97 dalszego -ciagu
T. XIV Uktadu Praw.

9) 15 tegoz dnia.
cego nastgpi¢ w dniu 1 Wrze$nia zamknigcia dwoch tym-

czasowych Kontroiowych Komissyj Komissoriatskiego i Pro-

Z zaleceniem, aby z powodu maja-

wiantskiego zarzadu, wladze odezwy swoje od 1 Wrzesnia
adresowaty do Departamentu Kontroli Wojskowych rachun
kow (be Konipo.U)HhiH /Jenap-raMeHTE BoeHnMXE 6thctobe.)

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

Berlin, 25 Czerwca. Krol Jm¢é przestat Radzie ministrow
nastepny list Krolewski:
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"Rozkazuj¢ poda¢ do wiadomosci powszechnej dwa sza-
cowne akty, ktore, z woli zesztego Krdla, mego najjasniej-
szego Rodzica i Pana, byly mi oddane w dniu jego zgonu.
Te oba akty,

wolau a drugi zaczyna si¢ od stow: «Naciebie moj ukocha-

z ktérych jeden nosi tytut: «Moja ostatnia

ny Fryderyku* nosza dat¢ 1 Grudnia 1827 roku i sa wilas-
norg¢czne.

«Ten Krdél, bohater naszej wielkiej epoki, juz nie zyje
i spoczywa obok tej, ktorag tak dilugo optakiwat i ktorej
pamie¢ bedzie zyla wiecznie. Oby Boég, co rzadzi sercami,
raczyl sprawié, azeby milo$¢ narodu, ktéora wspierala
Fryderyka Wilhelma III w dniaeh niebezpieczenstwa, ktora
upickrzata jego se¢dziwe lata, i ostadzata gorycze zgonu,
przeszta na mnie, jego syna i nastgpce, ktory, Boga biore
za $wiadka, mam mocne postanowienie i§¢ w $lady mego
dostojnego Rodzica. Niech
Wszechmocnego o utrzymanie pokoju, tego drogiego skar-
bu, ktéry N. Nieboszczyk

ktéry umial; tak wiernie dochowac. Jezeliby skarb ten, od

nar6d blaga wraz zemna

nam pozyskal w pocie czota i

czego niech Bog nas broni, miat by¢ narazony na niebez-
pieczenstwo, moj lud, pewny jestem, powstaniec na glos
moj, jakby jeden czlowiek, jak jego ludna glosjego powstal.

,»Lud taki godzien jest stysze¢ stowa Krdlewskie, jak te,
zacza¢ mego pa-
Dan

ktére nastepuja i ujrzy, ze nie moglem
jak ich
«w Saus-Souci, 17 Czerwca 1840.

F RYDERYK W ILHELM.

nowania pigkniejszym aktem, ogloszeniem.

Moja ostatnia wola.

«Kiedy tu wypisana ostatnia wola moja zostanie wiadoma
ukochanym dzieciom Moim, drogiej Mojej Auguscie i in«
nym ulubionym krewnym, Mnie iuz wposréd nich nie
bedzie, nie bed¢ jnz wliczbie zyjacych. Oby oni wtenczas,
na widok napisu dobrze im znanego: «Mysicie o Tej ktorej
.niema,"” pomysleli i o Mnie z miloécia.

«Obv Bog byt dla innie s¢dzig mitosiernym itaskawym;
oby przyjat ducha mego, ktéory w r¢ku Jego sktadam. Tak,
Po-

w tasce Swojej,

Ojcze niebieski, sktadam ducha mego w Twem reku.
taczysz nas wszystkich za grobem; obys,
uznat nas tego godnym, w imi¢ Jezusa Chrystusa, Twego
najdrozszego Syna, Zbawcy naszego, Amen.
«Bog, w Swojej wiekuistej madrosci, zeslal mi cigzkie i
bolesne préby, nie tylko w moich stosunkach osobistych,
kiedy',
$niecie; ale i w wypadkach, ktére tak dotkliwie cigzyly na
Ale, zkadinad,

niech Mu wieczne beda dzigki, pozwolil mi

lat temu 17, odjal mi co mialem najdrozszego na
mojej kochanej ojczyznie. ten Bog dobry,
by¢ widzem
i mitych sercu mojemu.
1813,

1814 i 1813, ktérym Ojczyzna winna swoje przywrocenie;

wypadkéw nader pocieszajacych

Stawi¢ w pierwszym rz¢dzie slawne wojny z lat
inne, nader drogie sercu mojemu ostody, sa mito$¢ i przy-
wiazanie dzieci moich ukochanych, blogostawienstwa i taski
jakiemi je Bog obdarzyl, i nakoniec szczgscie rzadkie i nie-
spodziewane, izem, dzigki Opatrzno$ci, na schytku dni moich
znalazl jeszcze towarzyszke, ktéra powinno§¢ mi nakazuje

T Y G ODNTIK

wymieni¢ przed $wiatem jako wzdér przywiagzania rdéwnie
czutego jak wiernego.

«Skladam moje szezelfe i ostatnie dzigki tym ktérzy mnie
i krajowi stuzyli wiernie i umiejetnie.

"Sktadam réwniez moje SzCzere i ostatnie dzigki tym
wszystkim ktérych jednoczyly zeinng uczucia mitosci, wier-
nosci i osobistego posSwiecenia.

"Przebaczam wszystkim nieprzyjaciolom moim, nawet
tym, ktéorzy mowa, pismem, uczynkami, przewrotnie tlu-
dzigki

zaszkodzi¢ mi w ufnosci ludu mego,

maczonemu, usitowali, Bogu czestokro¢ naprozno,
ktora jest moim naj-
drozszym skarbem. Berlin, 1 Grudnia 1827.

FRYDERYK W ILHELM.

«Na Ciebie to,
cigzar spraw Panstwa, wraz z cala odpowiedzialno$cia. Sta-
Cig¢ do
Do Ciebie na-

moéj drogi Fryderyku, przechodzi teraz

nowisko ktére§ dotad zajmowal, usposobito tego
wiecej niz wielu innych Nastgpcéw Tronu.
lezy zisci¢ nadzieje Moje i Ojczyzny. Twoje zasady iuczu-
cia s3 mi r¢kojmig pewna, ze bedziesz Ojcem poddanych.
*Strzez si¢ tego szalu nowosci ktory stal si¢ tak pow-
szechnym; strzez si¢ tych mnogich teoryj obecnie istnacych,
tez W

rownie zgubna by¢é moze,

ktorych uskuteczni¢ niepodobna, ale nie wpadaj

przeciwng ostatecznos$¢, ktora
chce mowi¢ o wylaczne'm zamitowaniu instytucyj starozyt-

nych; jedynie tylko ustrzegajac si¢ tych dwu szkoputow
bedziesz mogt dokonaé ulepszenia prawdziwie pozyteczne.

«Wojsko jest urzadzone doskonale, ziscito ono moje na-
dzieje tak w pokoju jako i w wojnie. Oby nigdy nie straci-
o z oka swego wysokiego powotania; oby tez i Ojczyzna
niezapominala nigdy, ile jemu winna.

"Zostawaj, o ile w mocy Twojej bedzie, w dobrem po-
rozumeniu z Mocarstwami Europejskiemi; dalby Boég na-
dewszystko aby Prusy, Rossya i Austrya nigdy si¢ nie roz-
roznity; sojusz ich jest zakladem pokoju europejskiego.

«Moje kochane dzieci daja mi stodka pocieche iz beda
si¢ zawsze odznaczaly postgpowaniem pozyteczne’m, prze-
zornem 1 pobozne'm; albowiem tylko z takiem postgpowa-
niem mozna spodziewac si¢ blogoslawienstwa Niebios, i ta
stodka nadzieja bgdzie mi pociechg w ostatnich chwilach zgonu.

"Niech Bog htogostawi i zachowuje nasz¢ droge Ojczyzng.

"Niech Bog zachowuje i btogostawi na wieki nasz Dom,
Ciebie

panowanie, niech Cl udzieli sily i madro$ci potrzebnej do

"Niech Ci¢ blogostawi, kochany Synu, i Twoje

panowania, i niech Ci da doradzcow i stug sumiennych i
wiernych i postusznych poddanych. Amen.
«Berlin, 1 Grudnia 1827
Londyn, 23 Czerwca. Na posiedzeniu izby nizszej 19go

FRYDERYK W ILHELM.

b. m. po zlozeniu wielkiej liczby prosb, izba zamienita si¢
w komitet na roztrza$nienie billu lorda Stanley o wy-
borcach w Irlandyi, billu, od ktérego przyjecia zalezal, jak
wiadomo, upadek obecnego ministerstwa. Bill ten wzniecit
zywy opor z powodu licznych trudnosci, w jakie usituje

uwikta¢ prawo do wyborow. Te trudnos$ci zawarte sg w

1 artykule, ktéry przepisuje niemniej nad jedenascie roz-



PETERSBURSKTI.

maitvch warunkéw do glosowania na wyborach. Jakoz,
wsérdod rozpraw o tym artykule, lord Morpeth, minuter, do
spraw Irlandyi, podal poprawe,fstanowiaca, ze dotad wpi-
sani wyborcy Irlandscy, maja i nadal uzywac¢ praw swoich,
ktére nie moga im by¢ zaprzeczone', jak dla nowych, jesz.
cze nie rozbieranych powodow, i to az do $mierci wybor-
G 5 wyjawszy oskarzenia o falsz lub podstep. Po nadei
zywych rozprawach, w ktorych brali udziat lord Stanley
przeciw, a P. Sbiel za poprawa, PP. Israeli, Jackson i sir
E. Sugden ze strony toryséw, a P. Macauley za ministrami,
wniosek lorda Morpeth, jakeSmy doniesli, byl przyjety
wigkszo$ciag 7 gloséw, i ministrowie tym sposobem utrzy-
mali si¢. Na posiedzeniu 22 tejze izby byta rzecz o emi-
grujacych do kolonij i mimo oporu ministra lorda J. Rus-
sell, poprawa podana ,:... doktora Lushington, odrzucajaca

jeden =z artykutow billu ministeryalnego, zostala przyjeta

158 glosami przeciw 109.

Weczora Krolowa dawata postuchanie [w/ Patacu Bucking-
ham, a wieczorem wielki bal.
Sprawa Oxforda, na prosb¢ jego obroncy, zostata od-

tozona do 8 Lipca, dla dania mu czasu do przygotowania

sie.

¥ Wiadomo ze po $mierci lorda Wil. Russell znaleziono
jego zegarek i xiixa innych drogich sprz¢téw, schowanych w
réznych miejscach wjego domu, i ze dniem przed wytocze-
niem sprawy Courvoisier, gospodyni jednego hotelu, wpro-
wadzona do wigzienia Newgate, poznata go doskonale za
tego samego czlowieka, ktory, na kilka dni przed dokonang
zbrodnia, zlozyl u niej pake, w ktérej potem znaleziono
wiele sztuk srebra, skradzionych u szlach. lorda. To uzna-
nie tak przerazito Courvoisier, iz
obroncy, ze on to zabil lorda.
ze w nocy, przed $miercia,
niedobrze,

sam wyznal swemu
Z tego wyznania wypada,
lord W. Russell, czujac si¢
wyszedl ze swego pokoju i zastal Courvoisier
zajetego chowaniem rzeczy, ktore byl skradt i zapowiedziat
mu ze bedzie wypedzony nazajutrz. Courvoisier doczekat
si¢ az lord znowu legl i zasnal i wszedlszy cicho do jego
sypialni zarznal go wielkim stotlowym nozem, ktéry natych-
miast oczyS$cil, niclak wszakze, izby nie pozostatlo na nim
sladow krwi, co bylo powodem ze to narzedzie bylo pized-
stawione jako jedna z poslak zbrodni.

W tych dniach umarta w Londynie hrabina wdowa
Cork, majac 94 lata. Styng¢lta zrozumu i rzadkich przymio-
tow ; w milodosci zrobila z salonu matki swojej, lady Gal-
way, miejsce zgromadzenia wszystkiego, co Londyn zawie-
ral najcelniejszego w Johnson byt
i jej to opiece stawni aktorowie Kemble

winni swoje wyniesienie si¢.

literaturze 1 sztukach.

jej przyjacielem

— Odebrano w Nowym Orleanie, 9 Maja, smutna wia-
domos$¢, ze cze$§¢ miasta Natchez zostala zniszczona przez

straszliwy urngan. Ten sam uragan, nim przybyl do Nat-

chez, nawiedzil cala doling Mississipi,

kleski.

gdzie wielkie zada
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Paryz, 22 Czerwca. (Przez statek parowy.) Zlozone

i zostaly izbie paro6w przez wyznaczone komisye, zdania spra-
Wy z projektow przyjetych w izbie deputowanych:

o kre-
dytach dodatkowych i nadzwyczajnych nalata 1859 i 1840
i o zegludze wewngtrznej. Obie kommisye jednomys$lnie
ze wiele byloby do poprawienia w tych pro-
ale gdy deputowani prawie wszyscy rozjechali si¢
przedwczesnie i gdy poprawienie projektdéw pociggnetoby
przeto

os$wiadczaja,
jektach,

ich zawieszenie, izba zmuszona jest ustgpi¢ tej ko-

niecznos$ci, protestujac si¢ uroczys$cie przeciw takiej przesz-
todzie w uzyciu, swojej prerogatywy.

— Na posiedzeniu 20 b. m. w izbie deputowanych nie
ayto wiccej nad 50 deputowanych i ci rozeszli si¢ nic nie
uradziwszy.

19 i 20 wyjechalo wielu deputowanych. Twierdza ze
ministrowie zapowiedzieli im ze » ¢4 » Wezwani do powrdcenia
na pierwsza polowe Grudnia, czas, w ktorym ma si¢ odby¢
pogrzeb zwlok Napoleona.

— Trumna przeznaczona na przyjecie zwlok bylego

Cesarza jest juz gotowa i ma by¢ w krotce wyprawiona
do Tulonu, wraz z inncmi przedmiotami, polrzebnemi do
smutnego obrz¢du, majacego si¢ odby¢é na wyspie §w. He-
leny. Ta trumna, pisze .Temps», jest z desek hebanowych
grubych 10 centimetrow, dluga jest trzy metry,
5 cenlim. wysoka 85

wyltozona olowiem.

szeroka
1 metr centimetrow. Wewnatrz
Wieko jest rowniez z hebanu, prze-
pysznej roboty; na niem ztotenn literami napis: N APoLEON.
Trumna ta kosztuje 15,000 frankow.
W Tulonie odebrano 15 Czerwca przez telegraf roz-
w skutek ktorych korwetta «’Agathe» ktora miala
odwies¢ 53 pulk linijjowy do Afryki, pojdzie do la Plata, do
Algeru za$§ poplyna statki parowe: <de Fhare i de Croco-
difen. Takiez przeznaczenie otrzymata odwodowa eskadra
admirata de Rosamel.

16 Maja, pakiebot amerykanski «tbe Poland» wyszedlszy
z New-York 11

szerokosci

kazy,

tegoz m. i znajdujac si¢ na 41 stopniu

i 56 dlugosci zaskoczony =zostal burza wsrod
ktorej uderzyt wen piorun i, przebieglszy po wielkim masz-
cie do spodu okretu, zapalit tam sklad bawelny, od ktorej
w jednej chwili caly statek stangl w plomieniach. Szczg¢sciem
ukazal si¢ z daleka okre¢t angielski «Clifton» ku ktéremu
skierowano bieg palacego si¢ pakiebotu "Poland* i wszyscy
z osady okrgtowej i podroznych zostali uratowani,
Hiszpaniya. 11 Czerwca biskup Orihuela wszedt do

Francyi ze swym orszakiem.

Jeneral Segarra, dowodzacy
naczelnie armijg karlistow w Katalonii, poddal si¢ rzadowi
Krélowej. Przybywszy do Berga,
mendanta Castanoles

Cabrera rozstrzelat ko-
i uwigzit wiele oséb, ktore nalezaty
do zabicia hrabi Hiszpanii. 17 Czerwca Arias Tejeiro, daw-
ny minister don Carlosa, przybyl do Perpignan, ucickajac

z Berga.

NAJPOZNIEJSZE WIADOMOSCI.
Poczta ladowa nie przyniosta prawie zadnych nowszych



tygodnik.

wiadomosci od tych .ktére .doszly .nas.statkiem,parowym.
!'Oto jest wszystko coSmy nowego z>niej.dowiedzieli sig:
Hanower 23 Czerwca. .Pisza w. gazecie.'tutejszej: ..Dzi$
o godzinie 11 rano N. Cesarz Um¢ Rossyjski przybyt tu z
Ems i odwiedzit.Kréla w zamku Montbrilliant. J. C. Mos¢,
odprowadzany przez Kréla do hotelu angielskiego, o wpot-
,do pierwszej >wyjechal do® Hamburga. Cesarz byt «wvitany

powtarzanemi «hurrah>. od. ttuméw zgromadzonych przed

hotelem.

Paryz, 22-Czerwca. Donosza z Tulonu ze tam spiesz-
nie uzbrajaja statki parowe «le Tonnerre» ide Slyx?, przezna-
,czone na wzmocnienie, eskadry w wodach la Plata. 'Nowych
depeszy z Algeru. niema, ale listy prywatne<donosza ze araby
znowu rozpoczeli swoje wycieczki na ptaszczyznie, zabijajac
(..kolonistow 1i.niszczac wszystko.ogniem i1 mieczem.

sH1szpaNisa. Depesza telegr. z Bayonny donosi, ie 17
byt
.oddziatu Balmaseda, wpadta w.rgce wojsk Krolowe;j.

(Jourtu.de S<P.G.P. Psz.Poin.)

tCzerwca twierdza Carazo, w ktorej sktad zapasow

NOWE DZIELA.

PRZEGLAD WARSZAWSKI (*)

«Czytamy juz cztery zeszyty Przegladu Warszawskiego, 1]
.z upragnieniem oczekujemy dalszych,—spow tarzam: z upra-j

gnieniem,— nie przez nieuczciwe pochlebstwo i ;glaskanie
pierwszychlkrokow,jakiego$ niemowlgcia,—lecz po zastano-
wieniu si¢ i ocenieniu rozwaznego dziela w jego tresci
i oczewistej daznosci.

Juz to Przegladowi nadaje znakomita warto$¢, ie si¢ z
samych miejscowych sowocow sklada:—bo, miech .kazde po-
dobnego rodzaju pismo ograniczy si¢ na odslonieniu zycia
moralnego pewnej okolicy, niech be¢dzie polem do wzrasta-
nia miejscowych idei,— a natenczas, wiele pism takich,
zblizone ku sobie, dozwola estetykowi zrysowad obraz pos-
tepu umystowego w danej chwili, akrytyce .ogolnej dziataé
.na podniesienie lub gaszenie pewnych ognikéwmiewczesnych,
pewnych umystowych wyboczen.

.Przeglad Warszawski,

rozdziela ;sif ma trzy czesci, — W pierwszej, badawczej,

znajdujemy dochodzenia w rzeczy jezyka polskiego, podan,

miejscowych, i historyczne prace milto$nika $stawian W. A.

Maciejowskiego i czg$¢ ta, jako dzial starannie przyniesio- j

myc¢hanaterjaldéw dowiedzionej warto$ci, niewchodzi wzamiar

nini¢jszegod opisu;—sale o czesci drugiej, rozumowanej, itrze-;

eiej, .estetycznej, obierzemy $miato$¢, obszerniej cokolwiek,

powiedzie¢.

(*) Przeglad Warszawski Literatury, Historyi i Statystyki, wycho- ,

dzi LazdoraieslecZni¢ W jednym zeszycie. Warszawa 7. 1840—Bocz-
die ZIp. 4!0. Na urzedach pocztowych ¢ zip, 24.

wedtug natury .dotychczasowej,;

W zeszycie drugim Przegladu W. czytamy rozumowa-

nej tresci artykut P. J. A. Czajkowskiego ..O poezji w
M. Grabowski,

ze caly $wiat jest poezyg; — zatem, i w produkcyi (sztuki

sztukach pieknych.* —Prawdziwie wyrzekt
pickne) matego $wiata; jakim jest Czlowiek, objawiaé si¢
musi poezya, — typ estetyczny wcielonej w stworzenie
mysli Boskiej. I coz to jest poezya, tak cudowna w swych
skutkach?—zapytuje sam siebie autor artykulu powyzszego;
—1 zamiast odpowiedzi, cze'm onajest, opisuje jej dzialania.
Wtasnie dla tego, zeja tylko gileboko czu¢ mozna, wywie-
dzie¢ si¢ nie da—jak wszystko co jest boskie, przemawia-
jace do nas, nie wyrazem, lecz tchnieniem bez glosek.
Gdyby, Autor tego artykulu spekulacyjnych sklonnosci, za-
miast atomOw poezyi, ktore w sztukach pigknych uosobié
usitowal, .podstawil byl prawo powszechnej analogii W stwo-
rzeniu, naowczas, obeszto by si¢ bez wywodow, ktore, wy-
tacznie od str. 145, nuza czytelnika, a do uznania zamiaru
wcale nieprowadza, jak np. czy wyrazenie si¢ autora (stron.
158) ze muzyka jest niewidoma, ma znaczy¢ p. consequ:
ze malarstwo jest bez sluchu? temu nikt'nieprzeczy
lecz prawo analogii wyktada dosadniej, jako jedno za po-
mocg drugiego w cze¢sci wyobrazone byc moze: sg bo-
wiem ludzie od urodzenia pozbawieni stuchu, ktérzy wyso-
kie tony pojmuja w formie wysokich kolorow — bo wszyst-
ko w naturze jest powiazane, cho¢ rozdzierzgnigte dla oka.
..Poezya, mowi Jozef Tissot, (*) rozumiejac przez analogia,
.jest harmonia; harmonja, prawem pigknego; a wigc usta-
«wa dla sztuk wszelkich, malarstwa i snycerstwa, roéwniez

..zasada rytmu i muzyki. Jezyk harmonii par excellence;
.lecz jezyk muzyki nie jest-ze wlany we wszystkie gatezie
..sztuki? niezacliowujemyz miary pewnej w wierszach, gamm
ci tonow w kolorach. Zatem, dodaje Tissot, tego to podo-
bienstwa roznic, szukajmy w przyrodzeniu i cztowieku, on

tylko, prawdziwy kierunek szinkom pigknym nada¢ moze.

«Wszechéwiat, rodzgc si¢ z tegoz prawa, wyrzekt Schel-
.ling, stworzony jest na wzor ipodobienstwo duszy ludzkiej,
.a analogia kazdej cze$ci wszech§wiatu z jego caloscia, jest
.taka, jaka taz sama idea objawiajaca si¢ caloScig swoja w
.kazdej czesci, i wzajemnie. (*+¥)

Ze autor artykutu «o poezyi w sztukach pieknych, po raz
pierwszy w podobnej treSci wystepuje, ze do wylozenia
oderwanszych poje¢¢ zniewolony zostal przydtuzszym i zby-
teczniejszym wywodem przychodzi¢,—chg¢tnie mu niebierze-
my za zte;—tylkoSmy chcieli okaza¢ stanowisko obszerniej-
sze i prawdziwsze, a do pracy Autora stosujemy te dwa
pelne nadziei wyrazy: paroa, sed mrescens.

Trzecia czg$¢ przegladu zawiera Poezye—nie takie prze-

(*) Tegoczesny professor Filozofii w Fakultecie W Dijon, we
Fraticyi.

(»*) "Francuz Jzais wyktada obecnie w Paryzu kurs Filozofii, gdzie
za pomocg analogii tlumaczy wszystkie zjrawiska. Kamlerzamy w

podobnejze materyi kiedy$' wystapig’; (Aut.)
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ciez, ktoremi nie jedne czasowe pismo me¢czy nas i przes-
laduje, bez wyboru i namystu. Sa to rzeczywiste poezye.
Z dramatu we trzech obrazach p. t. Proba, P. Autora

Amerykanki w Polsce, umieszczone zostaly dwie sceny

obrazu [*o. Dramat 6w w calosci, jak zapewnia wydawca

przegladu, przedstawia dalszy ciag charakteru Zbigniewa,
skreslonego w Amerykance, charakteru promiennego i nie-
statego, z uczuciami i bez zasad, jak wigksza czg¢sc ludzi
XIX wieku. Zylf bohater dramatu,

dosci, kocha zone¢ swoje Cezar?.

z cala fantazja mto-
Wrescie, podejrzliwy i
przerzuca si¢ w wir $wiata i1 sidta wielkiego
miasta. Kocha si¢ znowem szalenstwem, a o matzonce za-
ledwo wspomina. Tu si¢ dokonywa proba Statosci Ceza-
ry a Zylf, powracajac na wie$ do domu, przesycony, u e-
rzony przyktadem zony, czyni, lubo juZ za pozno, uwage,
ie do szczesliwosci cztowieka

gwattowny,

mato jest silnych uczuc,
rojen, zalet; trzeba jeszcze podniet cnoty i wiary. Chociaz
w calym zarysie dramatu,

Bajronowski,

my$l me jest nowa
uwieniczony kwiatem dzisiejszego

poped
dazenia,
przecie ze sztuka wydana.

Kiedy Piotr, przyjaciel Zylfa, radzi mu odja¢ si¢ smut-
kowi i przygasi¢ ogien, ktory zywot niszczy, Zylf podej-
rzliwy, tak mu odpowiada: (*)

(chodzac.)
O, dawnoby me losy innag szty koleja,
Ten plomien, co was lgka, sttumitbym w iskierce,
Ale mieszka w nas potwor co go zwa— Nadzieja,
I 6w drugi, bezsilny, co go zowia-Serce.
Tak, trzecia juz nam mija spdlnej wiosny pora,
A kazdy dzien ubiegly pomny mi jak wczora.
W dzien 6w, kiedy roi wieczna z nst jej wyszla wiara,
Pomnisz?. . gdy w kolo $miechy i wesela brzmiaty;
Placzaca jak grzeszoica, blada jak ofiara,
Zblizata si¢ przed oftarz, i przez wieczor caty
W bieli, jak smutny narcyz wsérod blasku ogrodow,
Zdata si¢ raczej cieniem jak dziewica godow.
Dzien drugi si¢ rozciagnal, blada, zadumana.
Ciemne katy nademnie polubita, w szklanne
Szyby okien wzrok czgsty wciska, gdzie altana,
Ciemne drzewo, lam siady szly jej nieustanne:
Dzien minat, nadszedt wieczér, w reku jej kabata,
W ustacb zart, w oczach us'miech, lecz na karl¢ mata
Lza raz spadta.... jam dostrzegl, usmiechnat si¢ niby,
Tylkom nazajutrz karty spalil, tylko szyby
W oknach stanely nowe i zgingly gaje-
Dalej: (stron. 265).
I coz? jam okiem jak sztyletem btyskat,
A wtloséw jej promienie, do ust swych przyciskat!
Jam ja pragnal, dzikiemu podobny zwierz¢ciu
Chwyci¢', obja¢ w ramiona i zdusi¢ w objeciu.
A wnet i w serce wlasne chcialem grot wymierzy¢',
Jak pszczota, spetni¢ zemste, i zemsty nieprzezyc, i t. d. ..

To ostatnie pordwnanie, po dzikim zwierzgciu, jest moze
stabe. Z reszta, tak z tego, jako i z dalszych wyjatkow o
catosci sadzi¢ niepodobna—mniemamy jednak ie i w przy-

(*) Stron: 262 Przegladu IV.

toczonych jest wiele poezyi, nie idyllicznej, nie zasadzonej
na rymowaniu, lecz wykolysanej w goracej piersi mto-
dzienca wsérdd przeciwnych kieruukow rojen umystu i po-
budek serca.

Wiersze z podpisem C. N. (Cyprjan Norwid) mtoda
reka kreslone, maja wiele zalet. Jest w nich cos nam zna-
jomego—jakby$Smy wszyscy to juz slyszeli i przypominamy
sobie, a nie mozemy przypomniec; moze 1 dla tego, ie
wiele serc, na jedng not¢ jest nastrojonych jest temyt

Z poezyi Noc.

. a xigzyc niby pajak ztoty,

Wypelznat i spltoszyt ciemnoty,

Ktore leca w otchtanie okiem nie zbadane!

On zas', jak pogromiciel, ciagle z dumg kroczy,

I buncznk zlotowlosy po za soba toczy,

I drgajacemi niemi bladawych promieni,

Oprze¢da drzew wierzchotki, placze mtode liscie,
Albo si¢ miedzy trzciny w jeziorze ptomieni,

I na dnie s'wieci ognis'cie!

Ej pajaku zlocony, wstapze przecie do mnie! i t. d.

Sieroty, (stron. 175).

I lak mu bylo blogo, jak po deszczu w lecie,
Lub jak gdyby przechodzac dotknatl si¢ aniola,
Ktory wieczorem stawa przy wschodach kosciota.

Tamze dalej, przechodzac rézne stiny sieroctwa:

Hieszczgsliwy, wpadl jako motyl do mrowiska.
Co naprozuo wyt¢za poszarpane skrzydta,
Naprozno chce polepszy¢ to zycie tulacze
Bo go zewszad nieznane obiegly straszydta,
I przy nim, na nim siedza,
Przy nim, za nim si¢ wleka,
I biedne ciato sieka,
I biedne zycie jedza.
Albo to pordéwnanie we «TVspomnieniu wioski:»
O, wies' z poczatku cicha i smegtnie wesota
Lezy jak flet co w sobie liczne pies'ni tlumi.
Lecz wezno ten flet do ust, pocaluj go szczerze,
A dopiero ustyszysz, co <on §piewaé umie,
A dopiero on pies'ni dla ciebie wybierze;
. I bedzie ciebie btagatl—bedzie ciebie prosit
Azeby$ go przy ustach patajacych nosit. it od.

Zalujemy, ze na takich tylko wyjatkach ograniczy¢ sie
potrzeba — wartoby cale wspomnienie wioski* szczegotowie
wypisaé, tyle majace wdzicku i $§wiezosci.

W Przegladzie, zajmuja takze miejsce, niezle skreslone
kilka scen z zarysow pozycia. Ale, rozprawa p. P. K. R.
«o potrzebie domoéw przedpogrzebowych, tak dowodnie
jest napisana, iz zastuguje, aby ja wszyscy wydawcy

pism publicznych powtdrzyli, dla zwrdcenia uwagi pow-
szechnej, na ten obchodzacy ludzkos$¢, przedmiot.

Konczac przeglad Przeglgdu Warszawskiego, zyczemy
wydawcy aby to pismo, jak najobszerniej przenikng¢to po
zagranice Warszawy; bo 1 na coz si¢ nadaly wszelkie na-
sze usilowania literackie, jezeli caly ogol wspiera¢ ich nie
bedzie? Migdzy zamigszkatemi na prowincyi kraza dotad
odstale od ducha czasu pojecia i wyobrazenia rzeczy —

kiedy nie kiedy przerywane paka ksiag francuzkich na
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wage zlota sprowadzanych. A nasze krajowe piSmiennictwo
doczekaé¢ si¢ ogélnego Wspélczucia niemoze, jak pewien
zapomniany od sasiadéow sierota, ktéoremu zamiast cbleba,
przynosza bady i przekasy. J. Stat.
Pisaao w MiaWie.
dnia 20 Maja 1840 roku.
II.

Podroz Kontrytna, urzednika Banku Polskiego, odby ta
w roku 1829, po Polesiu, wydana przez Edwarda Baczyn-
skiego w Poznaniu u Walentego Stefanskiego, 1839 roku,
8. str. 69.

Ciekawe to pisemko, zawierajace rzut oka na Polesie, pod
wzgledem

z odbitej

przemystowo - handlowym,
1829,

exemplarzach, ktore malo komu znajome byly, zawiera ono

jest przedrukiem
w roku w kilkudziesiat litografoWanych
wiele ciekawych wiadomoscia pomystéw zdrowych, ale juz
Pod

lat bardzo

dzi§ niezastaje ono Polesia takiem, jakiem go opisuje.
roznemi wzgledy zaszly przez ciag jedenastu

wielkie odmiany. Niewiem jaki interess ta xiazeczka W

innych strouaeh mie¢ moze, w Polesiu za§ gdzie najpopu-

larniejsza by¢é powinna, nie jest znajoma, i zdaje si¢ zZe
nawet nie bedzie.
Autor w krotkich
opisawszy,
ich
znaczeniem, had ladem Polesia, lasami, zwierzyna, ptastwem,

slowach wstep tylko swej podrézy

przystepuje do uwag zwiezlych nad rzekami

Polesia, splawnoscia, korytami, ich handlowem przez-

rybami, bobrami, botanika, rozciaga si¢ dluzej w przed-

miocie budowy statkébw, mowi o rolnictwie, przemysle i
handlu jaki tu prowadza i prowadzi¢ mozna it. d. Niezaprze-
czenie autor bardzo zdrowo sadzi o przedmiotach, ma
wielk¢ znajomos$¢é topograficzna, biegu rzek i handlu miej-
scowego, 'ktoren staral sie poznaé i zbadaé¢ w najdrobniej-
szych nawet tyczacych si¢ go szczegélach; lecz i w wykla-
dzie i w zebraniu postrzezen, wiele do skladnosci zaszko-
dzil pospiech, ktéren takze zapewne obwinia¢ nalezy o nie-
skonczong liczbe bledow w nazwiskach miejsc, osob i rze-

czy, poprzekrecanych nielitoSciwie. Wyjmuj¢ z tego ter-

minologia nawigacyjna, bardzo ciekawa, a pierwszy raz

podobno, z ust flisakéw do xiazki przelozona. Zdaje si¢
nam, ze autor, mowia o Polesiu, nie dos¢ dokladnie wyro-
zumial a przynajmniej nie objasnil nam, cé zowie Polesiem,
mianowicie gdy tyle jest zakatow roéznych zwanych podob-
nie, ktérych autor niewidzial i niemial na wzgledzie, zasta-
nawiajgc sie¢ najbardziej (i slusznie) nad przysloscia handlowa
Pinska

wincyj.

i okolic, tego przyszlego Liverpoolu naszych pro-

Za przedruk podrézy Kontryma winniSmy wdzigczno$é
gorliwemu E. Raczynskiemu. Czemuz on u nas nieznajdzie
nasladowcéw? J. J. Kraszewski.

Grodek,
3 Czerwca 1840 r.

neuaTaTL nosBoaaeTca:
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III.

X. Hugona Kotlgtaja Pamigtnik o stanie duchowienstwa
Katolickiego Polskiego i innych wyznan w polowie XF 111
wieku, wydal z rekopismu J. K. Zupanski. Poznan. W
cciegarni wydawcy. 1840 8 43 str.

Jakze to w te'm piSmie acz malem znaé¢ X. H. Kollataja
i czas w ktéorym pisal! Nie tylko dohistoryj duchowienstwa
w XVI wieku,

nosci, do dziejow kraju, bardzo wazny materyal,

lecz do dziejéw jego u nas w powszech-
dla tego
wlasnie, Ze autora nie krepowaly zadne wzgledy, Zadne
Czesto prawde w glab duszy cisnace okolicznos$ci, ktére
Sprawuja, ze pisarz ledwie co§ ex cathedra powie ogolnie,
Zamiast wyjawi¢ prawde szczera. Tu, X. H. K. powiedzial
tylko prawde¢; — nie sadziemy Zeby na ktérakolwiek
stron¢ chylil si¢ dla okoliczno$ci—oddal on sprawiedliwos§é
komu nalezala, ale niepoblazyl Zadnemu.

W tych kilkudziesiat stronnicach jasniej si¢ maluje stan
duchowienstwa u nas, z nich latwiej uczyni¢ sobie wyobra-
zenie o jego wplywach, Wytlumaczy¢ wiele okolicznoS$ci
prawie niezrozumialych—niz z bardzo wielu toméw dedy-
kowanych Jasniewielmoznym 1 Najprzewielebniejszym w
Rogu.

Ostra prawda, ale prawda: mozna kocha¢ religia, ajednak
W samej jej miloSci znalez¢ powody Wyrzeczenia Smialego ta-
kiej prawdy. Nie gorszmy si¢ wiec te'm co napisal X. H.
K. ale wezmy to za obrok duchowny. Wprawdzie wiele
si¢ od czasu, ktéry to pismo maluje, w stanie i prerogatywach
duchowienstwa zmienilo, wiele jednakze jeszcze pozostalo
uwag, z ktorych korzysta¢ tnozna-. Sprawiedliwo$¢ kaze
dodaé, ze to co X H. K. pisze o mlodziezy sposobiacej sie
do stanu duchownego dzi§ jest tylko faktem historycznym
bez zastosowania, natomiast, gdy Ubolewa nad stanem Cleri
inferioris-, zda si¢ ze jeszcze zyje i patrzy si¢ na stan jego.

Zowiac kaplanéw wiejskich prawdziwemi w Winnicy Chry-
stusowej pracownikami— o jakze itaa Wielka sluszno$é! Ubo-
lewajac

nad ubodéstwem najpracowitszych, a zamoznoS$cia

innych, znowti samga tylko prawde WyjaWia. Lecz religja
raczej dla nich z tad powody pociechy, niz sarkania i skarg
podaje. ZaloWa¢é nalezy raczej tych, ktérzy, hiepomnac na
powolanie,
dla Siebie,

byé przykladem.

na obowigzki, oddaja si¢ $wiatu, uzywajac go

gdy powinniby Wszystkim do pogardy S$wiata

Pamigtnik X. H. K. wszystkim chcacym poznaé glebiej
historya ostatnich czaséw, jest niezbednie potrzebny; Zyczym
z serca, aby nie jalowa tylko ciekawos$¢ historyczna zaspo-
koil, tak jak
nie jednemu, sklonnemu do zepsucia, moze da¢ powodd
J. J. Kraszewski.

lecz postuzyl komukolwiek ku zbudowaniu,

zgorszenia.

C.-IleTepfrypri,. Irona 24-ro 1840. [//. WaeecKiu.
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